ZONDAG NA PINKSTEREN 28 – LEESJAAR A


Openingsgezang                     staande                  bisschopslied  
         

             Dit   zegt de   Heer,    die eens zijn  volk  be-vrijd-de 

          van      ti - ran - nie,        ge- weld  en   sla- ver -  nij:


        mocht je  ook  dwa-len, zelfs mijn naam  ont - wij - den,


           Ik   blijf   je    trouw  en   lief - de  -  vol         na - bij.

In nacht en water ging je niet ten onder
toen je het kwade land werd uitgeleid.
Eeuwige trouw aan dit bevrijdingswonder
zweer Ik je bij mijn naam en heiligheid.

In barre oorden, godverlaten streken
waar angst regeert, neem Ik je bij de hand;
hoe ver je ooit van Mij bent afgeweken,
daar waar Ik ben, wordt ook jouw vaderland.

Dan staat mijn Geest jou in het hart geschreven,
niet als een wet, onbuigzaam, koud als steen,
mijn woord biedt jou de toegang tot het leven,
Ik ben jouw God en naast Mij is er geen.

Geef, Heer, dat wij uw woord in ons bewaren:
geloof en hoop, en liefde ’t allermeest,
maak dat ons hart uw daden mag ervaren,
van dag tot dag herschapen door uw Geest.
Inleiding								   staande 	
					
Genade zij u en vrede van God onze Vader, 
van Jezus Christus, 
de Heer en van de heilige Geest. 
Amen.
Ik zal opgaan tot het altaar Gods, 
tot God, die altijd  weer mijn ziel met vreugd vervult.

Schuldbelijdenis		               staande

† Onze hulp is in de Naam van de Heer, 
die hemel en aarde gemaakt heeft.
Laten wij onze schuld belijden 
in vertrouwen op Gods barmhartigheid. 
Voor U belijden wij, almachtige God, 
voor heel uw kerk en voor elkaar, 
dat wij gezondigd hebben, in gedachte, woord en daad, 
in het kwade, dat wij gedaan hebben 
en in het goede dat wij hebben nagelaten. 
Ontferm U over ons, vergeef ons onze zonden, 
en geef dat wij U mogen dienen; 
vernieuw daartoe ons leven door Christus, onze Heer.
De almachtige en barmhartige God zij ons genadig, 
vergeve onze zonden en geleide ons tot het eeuwige leven. 
	Amen.

Kyrie eleison                  staande                     mel. OKG 321


	
Gloria	                              staande                             Taizé







Gebed van de dag	                    staande

De Heer zij met u.	
En met uw geest.	 
Laat ons bidden.
Heer onze God, al wat geschreven staat, 
is geschreven tot onze onderrichting. 
Laat ons uw heilig woord zó ontvangen 
dat wij geheel en al worden vervuld met hoop 
op de toekomst die Gij geopenbaard hebt. 
Door onze Heer Jezus Christus, uw Zoon, 
die met U in de eenheid van de heilige Geest 
leeft en regeert in de eeuwen der eeuwen. 
Amen.		
                                                                      
Eerste schriftlezing				zittende

uit de profetie van Ezechiël (34, 11-17).
Dit zegt God, de HEER: Ik zal zelf naar mijn schapen omzien en zelf voor ze zorgen. Zoals een herder naar zijn kudde op zoek gaat als zijn dieren verstrooid zijn geraakt, zo zal Ik naar mijn schapen op zoek gaan en ze redden, uit alle plaatsen waarover ze zijn verspreid op een dag van dreigende, donkere wolken. Ik zal ze bij alle volken weghalen en uit alle landen bijeenbrengen, Ik zal ze naar hun eigen land laten gaan. Op de bergen van Israël en bij de waterstromen zal Ik ze weiden, overal in het land waar mensen wonen. Ik zal ze laten grazen op een goede weide, ook hoog in de bergen van Israël zullen ze gras vinden; op Israëls bergen zullen ze rusten op groen grasland en in een grazige weide. Ikzelf zal mijn schapen weiden en ze laten rusten – spreekt God, de HEER. Ik zal naar verdwaalde dieren op zoek gaan, verjaagde dieren terughalen, gewonde dieren verbinden, zieke dieren gezond maken – maar de vette en sterke dieren zal Ik doden. Ik zal ze weiden zoals het moet. Wat jullie betreft, mijn schapen, dit zegt God, de HEER: Ik zal rechtspreken tussen het ene schaap en het andere, tussen rammen en bokken.
Hier eindigt de eerste schriftlezing. 
Gode zij dank.

Eerste tussenzang              zittende             Cherubijnenzang 
    
Wij, die op mystieke wijze de Cherubijnen 
vertegenwoordigen op aarde,
en die voor de Levengevende Drie-eenheid 
de driemaal heilige hymne zingen,
laten we nu alle aardse zorgen opzij leggen
opdat wij mogen ontvangen de Koning van allen,
onzichtbaar geëscorteerd door de orden der engelen. 
Halleluja.

Tweede schriftlezing                    zittende

uit de eerste brief van Paulus aan de Tessalonicenzen  (4, 9-12).
Zusters en broeders, over de onderlinge liefde hoeven wij u niets te schrijven, want u hebt zelf van God geleerd hoe u in liefde met elkaar moet omgaan. U doet dat al met alle gelovigen in heel Macedonië, maar, broeders en zusters, wij sporen u aan het nog veel meer te doen en er een eer in te stellen in alle rust uw eigen zaken te behartigen en uw eigen brood te verdienen. Dat hebben wij u opgedragen, opdat u een eerzaam leven zult leiden in de ogen van buitenstaanders, en van niemand afhankelijk bent.
Hier eindigt de tweede schriftlezing. 
Gode zij dank.
Tweede tussenzang					staande           OKG 965 (Taizé)








Waart Gij niet steeds mijn helper? * 
In de schaduw van uw vleugels heb ik mijn jubel gezongen.
Halleluja..

Mijn ziel is in U verzonken, *
uw rechterhand doet mij staande blijven.
Halleluja..

Evangelie		                      staande	
											
De Heer zij met u.	
En met uw geest. 
Lezing uit het heilig evangelie volgens Matteüs (25, 31-46).
U, Heer, zij glorie.
In die dagen zei Jezus: ‘Wanneer de Mensenzoon komt, omstraald door luister en in gezelschap van alle engelen, zal Hij plaatsnemen op zijn glorierijke troon. Dan zullen alle volken voor Hem worden samengebracht en zal Hij de mensen van elkaar scheiden zoals een herder de schapen van de bokken scheidt; de schapen zal Hij rechts van zich plaatsen, de bokken links. Dan zal de koning tegen de groep aan zijn rechterzijde zeggen: “Jullie zijn door mijn Vader gezegend, kom en neem deel aan het koninkrijk dat al sinds de grondvesting van de wereld voor jullie bestemd is. Want Ik had honger en jullie gaven Mij te eten, Ik had dorst en jullie gaven Mij te drinken. Ik was een vreemdeling en jullie namen Mij op, Ik was naakt en jullie kleedden Mij. Ik was ziek en jullie bezochten Mij, Ik zat gevangen en jullie kwamen naar Mij toe.” Dan zullen de rechtvaardigen Hem antwoorden: “Heer, wanneer hebben wij U hongerig gezien en U te eten gegeven, of dorstig en U te drinken gegeven? Wanneer hebben wij U als vreemdeling gezien en opgenomen, U naakt gezien en gekleed? Wanneer hebben wij gezien dat U ziek was of in de gevangenis zat en zijn we naar U toe gekomen?” En de koning zal hun antwoorden: “Ik verzeker jullie: alles wat jullie gedaan hebben voor een van de geringsten van mijn broeders of zusters, dat hebben jullie voor Mij gedaan.”
Daarop zal Hij ook de groep aan zijn linkerzijde toespreken: “Jullie zijn vervloekt, verdwijn uit mijn ogen naar het eeuwige vuur dat bestemd is voor de duivel en zijn engelen. Want Ik had honger en jullie gaven Mij niet te eten, Ik had dorst en jullie gaven Mij niet te drinken. Ik was een vreemdeling en jullie namen Mij niet op, Ik was naakt en jullie kleedden Mij niet. Ik was ziek en zat in de gevangenis en jullie bezochten Mij niet.” Dan zullen ook zij antwoorden: “Heer, wanneer hebben wij U hongerig gezien of dorstig, als vreemdeling of naakt, ziek of in de gevangenis en hebben wij niet voor U gezorgd?” En Hij zal hun antwoorden: “Ik verzeker jullie: alles wat jullie voor een van deze geringste mensen niet gedaan hebben, hebben jullie ook voor Mij niet gedaan.” Hun staat eeuwige bestraffing te wachten, de rechtvaardigen daarentegen het eeuwige leven.
Hier eindigt de lezing uit het heilig evangelie. 
Lof zij U, Christus!



Prediking								zittende  

Gezang na de preek           zittende                   Tibi pojem

We zullen U toezingen,
We zullen U zegenen,
We danken U, Heer,
We bidden tot U, God onze God.

Geloofsbelijdenis               staande               St.Nicolaascredo


bisschop:   Ik    geloof     in     God, 

koor:  		de almachtige Vader, Schepper van hemel en aarde. 


allen:  En     in      Jezus   Chris-tus,    zijn   enige   Zoon,  on-ze Heer,

   die  ontvangen  is  van  de    heilige Geest, 

k:		geboren uit de maagd Maria, die geleden heeft onder Pontius Pilatus, 
is gekruisigd, gestorven en begraven, 


a:	  die nedergedaald is ter hel-le, de derde dag verrezen van de do-den, 
	
		die   opgestegen  is  ten   he  -  mel, 

k:		zit aan de rechterhand van God, zijn almachtige Vader,
vandaar zal hij komen oordelen de levenden en de doden.


a:		Ik  geloof  in  de  heilige   Geest;    de heilige katho -lie- ke  kerk, 


de   gemeenschap  van  de  hei  -  li - gen; 

k:		de vergeving van de zonden; de verrijzenis van het lichaam; 


a:		en   het   eeuwig   le- ven.        A  -  men.

Voorbeden						   staande              OKG 320


Laat ons in vrede bidden tot de Heer onze God…..Laat ons bidden. 


God, die blijkens de kracht die in ons werkt bij machte zijt 
meer dan overvloedig te doen boven al wat wij vragen of denken,
U zij de heerlijkheid in de kerk en in Christus Jezus, 
tot in alle geslachten in de eeuwen der eeuwen. 


Vredegroet												staande
De vrede van God, die alle verstand te boven gaat, 
zal uw harten en gedachten bewaren in Jezus Christus, onze Heer.
Amen.
Geeft elkaar de vrede.

Gezang bij de opdracht der gaven    zittende            OKG 719


			2.	Waar blijft het overlang beloofde land van God, 
				waar liefde_en lofgezang verdrijven leed en dood?

			3.	Dat land, het ons vanouds vertrouwde Kanaän,
				waar God zijn stad herbouwt; Sion, waar zijt ge dan?

			4.	Zal ooit een dag bestaan dat oorlog, haat en nijd 
				voorgoed zijn weggedaan, in deze wereldtijd?

			5.	Dat alle tyrannie eens zal geleden zijn? 
				O sabbat Gods! En zie, dan zal het vrede zijn!

			6.	Wij bidden, Heer, sta op en kom in heerlijkheid! 
				Op U staat onze hoop die onze Herder zijt!

			7.	Uw schapen zijn in nood, uw Naam wordt niets geacht 
				men breekt uw volk als brood, men heeft ons opgejaagd.

			8.	De nacht is als een graf, ontij heerst in het rond. 
				Kom van de hemel af, o Ster van Gods verbond!
Opdracht van de gaven					zittende

Bidt, broeders en zusters, 
dat onze offerande aanvaard mag worden 
door God, de almachtige Vader.
De Heer neme de offerande aan uit uw handen, 
tot lof en eer van zijn Naam, 
tot heil van ons en van zijn gehele heilige kerk.
Amen.

Gebed over de gaven	                        zittende

Laat ons, Heer, door de gaven die wij voor uw Aanschijn brengen 
de genade verkrijgen ons geheel aan U toe te vertrouwen 
en zo aan uw eeuwig heil deelachtig te worden. 
Door Christus, onze Heer. 
Amen.

Eucharistisch gebed 	18  herfsttijd					staande

De Heer zij met u.	
En met uw geest. 
Opwaarts de harten.		
Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig.
U komt onze dank toe, Heer onze God, 
overal en altijd, door Christus, onze Heer. 
Want Gij hebt ons geschapen tot een leven van liefde en lofzang 
en toen wij U loslieten hebt Gij ons vastgehouden 
en ons teruggeroepen van een doodlopende weg. 
Gij hebt ons bevrijd uit de macht van donker en dood 
en ons uitzicht gegeven op een toekomst van licht: 
vrijheid, vrede, vreugde, voor al uw geliefde mensen. 
Daarom, Heer onze God, scharen wij ons bij allen 
die U belijden als de God van hun leven en zingen wij U toe 
ons lied van lof en liefde:                                  melodie: Bortniansky

Heilig, heilig, heilig is de Heer, de God van de hemelse machten.
Hemel en aarde zijn vol van uw heerlijkheid. 
Hosanna in den hoge. Gezegend hij die komt 
in de Naam des Heren. Hosanna in den hoge.

Gezegend zijt Gij, God onze Vader 
en gezegend is Jezus die komt in uw Naam. 
Want hij is tot het uiterste gegaan om ons voor U te behouden, 
hij heeft voor ons uit de doortocht gemaakt 
door de engte van de dood naar de ruimte van het leven. 
Zo is hij onze herder, de hoeder van zijn volk. 

Hij heeft in de nacht van de overlevering het brood genomen,
daar de dankzegging over uitgesproken, het gebroken 
en aan zijn discipelen gegeven en gezegd: 
Neemt, eet, dit is mijn lichaam, dat voor u gegeven wordt. 

Zo heeft hij ook de beker genomen, 
daar de dankzegging over uitgesproken, 
hem rondgegeven en gezegd: Drinkt allen hieruit.
Dit is mijn bloed van het nieuwe verbond, 
dat voor u en voor velen vergoten wordt 
tot vergeving van de zonden.
Telkens als gij dit doet, zult gij het doen tot mijn gedachtenis. 
																	     mel. OKG 320



Bijeen tot zijn gedachtenis komen wij tot U, o God, 
met dit brood en deze beker en wij bidden U: 
gedenk het offer van de Zoon van uw liefde 
en aanvaard ons offer van lof en dank. 
Zend over deze gaven uw Geest, de Geest die levend maakt, 
en herschep ons tot mensen die uw Zoon laten voorgaan 
en niet ophouden U te belijden en elkaar te behoeden, 
de ogen gericht op uw Rijk dat komt. 
Gezegend zij uw Naam, Heer onze God, 
in goede en in kwade dagen, voor altijd en eeuwig, 
door Jezus Christus, onze Heer. 

       A - men,   a - men,  a   -	  men.
Het Gebed des Heren 		staande        melodie: Rimsky-Korsakov




Het breken van het brood	    staande                 OKG mis 9




Communie								staande

Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.
Heer, ik ben niet waardig, 
dat Gij tot mij komt, 
maar spreek slechts een woord 
en ik zal gezond worden.

Gezang tijdens de communie	              Kol’ slaven

Hoe heilig is onze God in Sion,
Dat het woord dit niet kan omschrijven.
Groot is Hij, gezeten op zijn troon in de hemel.
Groot is Hij, in de kleinste schepselen op aarde.
Alom zijt Gij geheiligd, o God,
Uw grootheid straalt des nachts en overdag.
O God onze Heer, laat onze stemmen tot u doorklinken.
Laat onze eerbied als ochtenddauw tot u doorkomen.
In onze harten richten wij een altaar voor u op.
U God bezingen en loven wij.


Tot de heilige communie zijn allen genodigd
die gedoopt zijn, en met ons aan de tafel van de Heer
zijn tegenwoordigheid willen vieren.
U bent ook welkom naar voren te komen voor een zegen
- buig dan uw hoofd om de zegen te ontvangen.


Gezang na de communie          zittende     OKG 711 


2.	Het lied in alle talen zal 
zijn liefde loven overal, 
en uit de kindermond ontspringt
de lofzang die zijn naam omringt.

3.	Zijn rijk is volle zaligheid,
wie was gevangen wordt bevrijd,
wie moe was komt tot rust voorgoed, 
wie arm was leeft in overvloed.

4.	Laat loven al wat adem heeft 
de koning die ons alles geeft. 
O aarde om dit nieuw begin 
stem met het lied der eng'len in.



Gebed na de communie						staande

De Heer zij met u. 
	En met u geest. 
Laat ons bidden.
Dankbaar voor de gaven waarmee Gij ons bemoedigt, 
bidden wij U, Heer: 
laat ons waakzaam zijn en trouw en alles in liefde volbrengen 
om eens ten volle deel te krijgen aan uw heerlijkheid. 
Door Christus, onze Heer. 
Amen.

Gezang voor de zegen                  staande           Mnoga ljeta

Lang zul je leven, 
God zal je zeeg’nen!
																				Nummer 6


Bisschoppelijke zegen       		staande                 OKG 328


Slotzang                               staande                   OKG 528



2.	Die eeuwig rijke God moge_ons reeds in dit leven 
een vrij en vrolijk hart en milde vrede geven. 
Die uit genade ons behoudt te allen tijd, 
is hier en overal een helper die bevrijdt.

3.	Lof, eer en prijs zij God die troont in 't licht daarboven. 
Hem, Vader, Zoon en Geest moet heel de schepping loven. 
Van Hem, de ene Heer, gaf het verleden blijk, 
het heden zingt zijn eer, de toekomst is zijn rijk. 
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die ons van kinds-been aan, ja, van de moe-der-schoot,
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z1in va-der-1Iij- ke hand en trou-we lief-de bood.
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mocht je ook dwa-len, zelfs mijn naam ont-wij- den,
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Ik blijff je trouw en lief - de - vol na - bij.
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D Ky-ri-e, Ky-ri-e, Ky-ri-ee lei - son.
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J Chris- te, Chris- te, Chris- tee- lei- son.
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Ky -ri-e, Ky-ri-e, Ky -ri -e e- lei - son.




